RIFLE BORESNAKE WITH DEN - HOPPES 6MM RIFLE BORESNAKE
WITH DEN

Fast and Efficient Pull-Through Cleaning

The Rifle Bore Snake scrubs and cleans the bore of your rifle in a single step.
The built in, bench-quality phosphor bronze brush and braided floss scrub,
clean and oil the bore in just minutes. Apply a few drops of bore cleaner to
the front of the cord and oil to the end. Drop cord into the bore and pull
through five times. The Rifle Bore Snake is washable and reusable and the
lightweight design folds neatly away in new "den" carrying case for easy
storage.

Attributes

Name: HOPPES 6MM RIFLE BORESNAKE WITH DEN
Manufacturer: HOPPES

Product no.: 100028578

Mfr. No.: 24012D

Caliber: 243/6 mm (.243)

Style: Rifle

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 026285001013
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Sicherheitsanleitung fur den Rifle Boresnake mit
Den

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den Rifle Boresnake mit Den entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir zu helfen, das Innenrohr deines Gewehrs effizient und effektiv zu reinigen. Um deine Sicherheit und die
ordnungsgemale Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden aufgefuhrten
Sicherheitsanweisungen und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass dein Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Rifle Boresnake verwendest.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife den Rifle Boresnake vor jeder Verwendung auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er
beschadigt ist.

¢ Verwende das Produkt nur wie vorgesehen; modifiziere es nicht.

¢ Beachte alle lokalen, staatlichen und nationalen Gesetze bezlglich der Wartung und Sicherheit von
Feuerwaffen.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Trage immer eine Schutzbrille, wenn du Feuerwaffen reinigst, um deine Augen vor Schmutz und
Ablagerungen zu schitzen.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Durchziehen des Boresnake durch das Rohr anzuwenden.

Stelle sicher, dass der verwendete Rohrreiniger und das Ol fiir deinen spezifischen Gewehrtyp geeignet
sind.

Lasse den Rohrreiniger oder das Ol nicht (iber Iangere Zeit im Rohr, da dies Schaden verursachen kann.
Bewahre den Rifle Boresnake an einem klhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Gewehr vollstandig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle deinen Rohrreiniger und das Ol.

2. Reiniger auftragen:

o Trage ein paar Tropfen Rohrreiniger auf die Vorderseite des BoresnakeKabels auf.
o Fiige eine kleine Menge Ol am Ende des Boresnake hinzu.

3. Verwendung des Boresnake:

o Lasse das Kabel in das Rohr deines Gewehrs fallen.
o Ziehe den Boresnake flinfmal durch das Rohr, um das Innere zu schrubben, zu reinigen und zu
olen.

4. Reinigung und Wartung:

o Spule den Boresnake nach der Verwendung mit warmem Wasser ab, um Riickstande zu entfernen.
o Lasse ihn vollstandig trocknen, bevor du ihn im Trageetui aufbewahrst.



Entsorgungsanweisungen

e Entsorge verwendeten Rohrreiniger und Ol geméaB den lokalen Vorschriften.
¢ Der Rifle Boresnake ist waschbar und wiederverwendbar. Wenn er nicht mehr verwendbar ist, entsorge
ihn gemaR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder weitere Unterstitzung beziglich des Rifle Boresnake mit Den wende dich bitte an die
Kontaktinformationen, die vom Hersteller oder Handler bereitgestellt werden, bei dem du das Produkt gekauft
hast.



Safety Instruction Guide for Rifle Boresnake with
Den

Introduction

Thank you for choosing the Rifle Boresnake with Den. This product is designed to help you clean the bore of
your rifle efficiently and effectively. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before using the Rifle Boresnake.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the Rifle Boresnake for any damage before each use. Do not use if damaged.
Use only as intended; do not modify the product.

Follow all local, state, and national laws regarding firearm maintenance and safety.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear safety glasses when cleaning firearms to protect your eyes from debris.

¢ Avoid using excessive force when pulling the Boresnake through the bore.

Ensure that the bore cleaner and oil used are suitable for your specific rifle type.

Do not leave the bore cleaner or oil on the bore for extended periods, as this may cause damage.
Store the Rifle Boresnake in a cool, dry place, away from direct sunlight.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your rifle is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather your bore cleaner and oil.

2. Applying Cleaner:

o Apply a few drops of bore cleaner to the front of the Boresnake cord.
o Add a small amount of oil to the end of the Boresnake.

3. Using the Boresnake:

o Drop the cord into the bore of your rifle.
o Pull the Boresnake through the bore five times to scrub, clean, and oil the interior.

4. Cleaning and Maintenance:

o After use, rinse the Boresnake with warm water to remove any residue.
o Allow it to dry completely before storing it in the carrying case.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used bore cleaner and oil according to local regulations.
¢ The Rifle Boresnake is washable and reusable. If it is no longer usable, dispose of it in accordance with
local waste disposal guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the Rifle Boresnake with Den, please refer to the contact
details provided by the manufacturer or retailer where you purchased the product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Rifle
Boresnake con Den

Introduccion

Gracias por elegir el Rifle Boresnake con Den. Este producto estd disefiado para ayudarte a limpiar el cafién de
tu rifle de manera eficiente y efectiva. Para garantizar tu seguridad y el uso adecuado de este producto, por
favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta gufa.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de usar el Rifle Boresnake.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el Rifle Boresnake en busca de dafios antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.

« Usalo solo para el propdsito previsto; no modifiques el producto.

¢ Sigue todas las leyes locales, estatales y nacionales relacionadas con el mantenimiento y la sequridad de
armas de fuego.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre usa gafas de seguridad al limpiar armas de fuego para proteger tus ojos de los residuos.

e Evita usar fuerza excesiva al tirar del Boresnake a través del cafién.

e AsegUrate de que el limpiador de caindn y el aceite que uses sean adecuados para tu tipo especifico de
rifle.

* No dejes el limpiador de cafién o el aceite en el cafidn durante periodos prolongados, ya que esto puede
causar dafios.

¢ Almacena el Rifle Boresnake en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu rifle esté completamente descargado y apuntado en una direccién segura.
o Reune tu limpiador de caién y aceite.

2. Aplicacion del Limpiador:

o Aplica unas gotas de limpiador de caidn en la parte delantera del cordén del Boresnake.
o Afade una pequefia cantidad de aceite en el extremo del Boresnake.

3. Uso del Boresnake:

o Introduce el cordén en el cafidn de tu rifle.
o Tira del Boresnake a través del cafidn cinco veces para fregar, limpiar y engrasar el interior.

4. Limpieza y Mantenimiento:

o Después de usarlo, enjuaga el Boresnake con agua tibia para eliminar cualquier residuo.
o Déjalo secar completamente antes de guardarlo en la funda de transporte.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier limpiador de cafién y aceite usados de acuerdo con las regulaciones locales.
 El Rifle Boresnake es lavable y reutilizable. Si ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las pautas
locales de eliminacién de residuos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional relacionada con el Rifle Boresnake con Den, por favor consulta los
detalles de contacto proporcionados por el fabricante o minorista donde compraste el producto.



Guide de Sécurité pour le Bore Snake de Fusil
avec Den

Introduction
Merci d'avoir choisi le Bore Snake de fusil avec Den. Ce produit est concu pour t'aider a nettoyer le canon de ton

fusil de maniere efficace et rapide. Pour garantir ta sécurité et une utilisation correcte de ce produit, merci de
lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi toujours que ton arme a feu est déchargée avant d'utiliser le Bore Snake.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte le Bore Snake pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.
Utilisele uniquement comme prévu ; ne modifie pas le produit.

Suis toutes les lois locales, nationales et régionales concernant I'entretien et la sécurité des armes a feu.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu nettoies des armes a feu pour protéger tes yeux des
débris.

Evite d'utiliser une force excessive lors du passage du Bore Snake dans le canon.

Assuretoi que le nettoyant pour canon et I'huile utilisés conviennent a ton type de fusil spécifique.

Ne laisse pas le nettoyant pour canon ou I'huile sur le canon pendant de longues périodes, car cela
pourrait causer des dommages.

Range le Bore Snake de fusil dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton fusil est completement déchargé et pointé dans une direction s(re.
o Rassemble ton nettoyant pour canon et ton huile.

2. Application du Nettoyant :

o Applique quelques gouttes de nettoyant pour canon a I'avant du cordon du Bore Snake.
o Ajoute une petite quantité d'huile a I'extrémité du Bore Snake.

3. Utilisation du Bore Snake :

o Fais tomber le cordon dans le canon de ton fusil.
o Tire le Bore Snake a travers le canon cinq fois pour frotter, nettoyer et huiler l'intérieur.

4. Nettoyage et Entretien :

o Apreés utilisation, rince le Bore Snake a I'eau tiede pour enlever tout résidu.
o Laissele sécher completement avant de le ranger dans le sac de transport.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout nettoyant pour canon et huile usagés conformément aux réglementations locales.



» Le Bore Snake de fusil est lavable et réutilisable. S'il n'est plus utilisable, jettele conformément aux
directives locales de mise au rebut des déchets.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant le Bore Snake de fusil avec Den, merci de te
référer aux coordonnées fournies par le fabricant ou le détaillant ou tu as acheté le produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rifle
Boresnake con Den

Introduzione
Grazie per aver scelto il Rifle Boresnake con Den. Questo prodotto & progettato per aiutarti a pulire il calibro del

tuo fucile in modo efficiente ed efficace. Per garantire la tua sicurezza e un uso corretto di questo prodotto, ti
preghiamo di leggere e sequire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il tuo fucile sia scarico prima di utilizzare il Rifle Boresnake.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il Rifle Boresnake per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto; non modificarlo.

Sequi tutte le leggi locali, statali e nazionali riguardanti la manutenzione e la sicurezza delle armi da
fuoco.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi per proteggere gli occhi dai detriti.

Evita di usare una forza eccessiva quando tiri il Boresnake attraverso il calibro.

Assicurati che il detergente per calibri e I'olio utilizzati siano adatti al tuo specifico tipo di fucile.

Non lasciare il detergente per calibri o I'olio sul calibro per periodi prolungati, poiché cio potrebbe causare
danni.

Conserva il Rifle Boresnake in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo fucile sia completamente scarico e puntato in una direzione sicura.
o Raccogli il detergente per calibri e I'olio.

2. Applicazione del Detergente:

o Applica alcune gocce di detergente per calibri all'estremita del cavo del Boresnake.
o Aggiungi una piccola quantita di olio all'estremita finale del Boresnake.

3. Utilizzo del Boresnake:

o Inserisci il cavo nel calibro del tuo fucile.
o Tira il Boresnake attraverso il calibro cinque volte per strofinare, pulire e lubrificare I'interno.

4. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo I'uso, risciacqua il Boresnake con acqua calda per rimuovere eventuali residui.
o Lascialo asciugare completamente prima di riporlo nella custodia.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali detergenti per calibri e oli usati secondo le normative locali.



« || Rifle Boresnake & lavabile e riutilizzabile. Se non ¢ piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le linee
guida locali per lo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o ulteriore assistenza riguardo al Rifle Boresnake con Den, ti preghiamo di fare
riferimento ai dettagli di contatto forniti dal produttore o dal rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Rifle Boresnake
med Den

Introduksjon

Takk for at du valgte Rifle Boresnake med Den. Dette produktet er designet for a hjelpe deg med a rengjgre
lgpet pa riflen din effektivt og enkelt. For & sikre din sikkerhet og korrekt bruk av dette produktet, vennligst les
og falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet ditt er uladet fgr du bruker Rifle Boresnake.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Inspiser Rifle Boresnake for eventuell skade fagr hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.

Bruk kun produktet som tilsiktet; ikke modifiser det.

Folg alle lokale, statlige og nasjonale lover angaende vedlikehold og sikkerhet for skytevapen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du rengjgr skytevapen for a beskytte gynene dine mot rusk.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft nar du trekker Boresnake gjennom lgpet.

Sgrg for at bore cleaner og olje som brukes er egnet for din spesifikke rifletype.

Ikke la bore cleaner eller olje ligge pa lgpet i lengre perioder, da dette kan forarsake skade.
Oppbevar Rifle Boresnake pa et kjalig, tart sted, unna direkte sollys.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen din er helt uladet og pek mot en trygg retning.
o Samle bore cleaner og olje.

2. Pafering av rengjeringsmiddel:

o Pafer noen draper bore cleaner pa fronten av Boresnakekappen.
o Tilsett en liten mengde olje pa enden av Boresnake.

3. Bruk av Boresnake:

o Slipp snoren inn i lgpet pa riflen din.
o Trekk Boresnake gjennom Igpet fem ganger for a skrubbe, rengjgre og olje innsiden.

4. Rengjgring og vedlikehold:

o Etter bruk, skyll Boresnake med varmt vann for a fjerne eventuelle rester.
o La den terke helt far du oppbevarer den i baerevesken.

Avfallsinstruksjoner

o Avfall av brukt bore cleaner og olje i henhold til lokale forskrifter.
¢ Rifle Boresnake er vaskbar og gjenbrukbar. Hvis den ikke lenger er brukbar, kast den i samsvar med
lokale avfallshandteringsretningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller ytterligere assistanse angaende Rifle Boresnake med Den, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som er gitt av produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rifle Boresnake z
Den

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Rifle Boresnake z Den. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby pomdc Ci skutecznie i
efektywnie czyscic lufe Twojego karabinu. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie tego
produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tej instrukgji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze Twéj karabin jest roztadowany przed uzyciem Rifle Boresnake.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Sprawdz Rifle Boresnake pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Uzywaj wytacznie zgodnie z przeznaczeniem; nie modyfikuj produktu.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych, stanowych i krajowych przepiséw dotyczacych konserwacji broni palnej
i bezpieczenstwa.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze nos okulary ochronne podczas czyszczenia broni palnej, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.
Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas ciggniecia Boresnake przez lufe.

Upewnij sie, ze uzywane $rodki czyszczace i oleje sg odpowiednie do Twojego konkretnego typu karabinu.
Nie pozostawiaj sSrodka czyszczacego lub oleju na lufie przez dtuzszy czas, poniewaz moze to spowodowacd
uszkodzenia.

Przechowuj Rifle Boresnake w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoj karabin jest catkowicie roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz swoje srodki czyszczace i olej.

2. Aplikacja srodka czyszczacego:

o Natdz kilka kropli srodka czyszczgcego na przdd linki Boresnake.
o Dodaj niewielkg ilos¢ oleju na koniec Boresnake.

3. Uzycie Boresnake:

o W16z linke do lufy swojego karabinu.
o Pociagnij Boresnake przez lufe pie¢ razy, aby wyszorowaé, wyczyscic i nawilzy¢ wnetrze.

4. Czyszczenie i konserwacja:

o Po uzyciu przeptucz Boresnake cieptg woda, aby usuna¢ wszelkie resztki.
o Pozwo6l mu catkowicie wyschna¢ przed schowaniem go do etui.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uzywane srodki czyszczace i oleje zgodnie z lokalnymi przepisami.



¢ Rifle Boresnake jest zmywalny i wielokrotnego uzytku. Jesli nie nadaje sie juz do uzycia, pozbadz sie go
zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji odpadéw.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub dalszej pomocy dotyczacej Rifle Boresnake z Den, prosimy o zapoznanie
sie z danymi kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub sprzedawce, u ktérego zakupiono produkt.



Turvallisuusohjeet kivaarin piippukaarmeelle
kotelolla

Johdanto

Kiitos, etta valitsit HOPPES BORESNAKE piippukaarmeen kivaarille. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua
puhdistamaan kivaarisi piippu tehokkaasti. Turvallisuutesi ja tuotteen oikean kayton varmistamiseksi, lue ja
noudata tdman oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta kivaarisi on tyhjennetty ennen piippukaarmeen kayttéa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista piippukaarme ennen jokaista kayttéa vaurioiden varalta. Ald kéytd, jos se on vaurioitunut.
Kayta vain tarkoitukseen sopivasti; ald muokkaa tuotetta.

Noudata kaikkia paikallisia, osavaltion ja kansallisia lakeja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja
turvallisuutta.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimet kaytossa

¢ Kayta aina suojalaseja puhdistaessasi aseita suojataksesi silmiasi roskilta.

Valta liiallista voimaa piippukadarmeen vetamisessa piipun lapi.

Varmista, etta kayttamasi puhdistusaine ja 6ljy sopivat erityisesti kivaarisi tyyppiin.

Al3 jaté puhdistusaineita tai 6ljya piippuun pitkéksi aikaa, silld tdmé voi aiheuttaa vaurioita.
Sailyta piippukadrme viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kivaarisi on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa puhdistusaine ja oljy.

2. Puhdistusaineen levittaminen:

o Levita muutama tippa puhdistusaineita piippukaarmeen narun paahan.
o Lisda pieni maara 0ljya piippukdarmeen paahan.

3. Piippukadrmeen kaytto:

o Pudota naru kivaarisi piippuun.
o Veda piippukaarme piipun lapi viisi kertaa puhdistaaksesi ja 6ljyaksesi sisapuolta.

4. Puhdistus ja huolto:

o Kaytdn jalkeen huuhtele piippukdarme Iampimalla vedelld, jotta kaikki jdamat poistuvat.
o Anna sen kuivua taysin ennen kuin sailytat sen kantokotelossa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetyt puhdistusaineet ja 6ljyt paikallisten saantdjen mukaan.
¢ Piippukadrme on pestava ja uudelleenkdytettava. Jos se ei ole enda kayttdkelpoinen, havita se



paikallisten jatteiden havittamisohjeiden mukaisesti.
Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lissapua HOPPES BORESNAKE piippukaarmeen kaytdssa, viittaa
valmistajan tai jalleenmyyjan antamiin yhteystietoihin.



Sakerhetsinstruktioner for Rifle Boresnake med
Den

Introduktion

Tack for att du valt Rifle Boresnake med Den. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att rengéra loppet pa
din rifle effektivt och enkelt. For att sakerstalla din sakerhet och korrekt anvandning av denna produkt, vanligen
I&s och f6lj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att ditt vapen ar oladdat innan du anvander Rifle Boresnake.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Inspektera Rifle Boresnake for eventuell skada fore varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Anvand endast produkten som avsett; modifiera inte produkten.

F6lj alla lokala, statliga och nationella lagar angaende vapenunderhall och sékerhet.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar alltid skyddsglaségon nar du rengdr vapen for att skydda dina dgon fran skrap.

¢ Undvik att anvanda déverdriven kraft nar du drar Boresnake genom loppet.

Se till att det lopprengéringsmedel och olja som anvands ar lampliga for din specifika rifletyp.

Lamna inte lopprengdringsmedel eller olja pa loppet under langre perioder, eftersom detta kan orsaka
skada.

Forvara Rifle Boresnake pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att din rifle ar helt oladdad och riktad i en saker riktning.
o Samla ditt lopprengéringsmedel och olja.

2. Applicera rengdringsmedel:

o Applicera ndgra droppar lopprengéringsmedel pa framsidan av Boresnakesnoret.
o Tillsatt en liten mangd olja pa anden av Boresnake.

3. Anvanda Boresnake:

o Sank ner snoret i loppet pa din rifle.
o Dra Boresnake genom loppet fem ganger for att skrubba, rengdra och olja insidan.

4. Reng6ring och underhall:

o Efter anvandning, skélj Boresnake med varmt vatten for att ta bort eventuella rester.
o Lat den torka helt innan du forvarar den i barfodralet.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuellt anvant lopprengdringsmedel och olja enligt lokala foreskrifter.
« Rifle Boresnake ar tvattbar och ateranvandbar. Om den inte langre &r anvandbar, kassera den i enlighet



med lokala avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angaende Rifle Boresnake med Den, vanligen hanvisa till
kontaktuppgifterna som tillhandahalls av tillverkaren eller aterférséljaren dar du képte produkten.



Bezpecnostni instrukce pro Rifle Boresnake s Den

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Rifle Boresnake s Den. Tento produkt je navrzen tak, aby vdm pomohl efektivné a
Gc¢inné vycistit hlaven vasi pusky. Aby byla zajisténa vase bezpecnost a spravné pouziti tohoto produktu,
prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v tomto prdvodci.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je vasSe strelna zbran vybita pred pouzitim Rifle Boresnake.

Uchovévejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jednotlivcd.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte Rifle Boresnake na pripadné poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

PouZivejte pouze podle urceni; nemeénte produkt.

Dodrzujte vSechny mistni, statni a narodni zakony tykajici se Udrzby a bezpelnosti stfelnych zbrani.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy noste ochranné bryle pfi Cisténi strelnych zbrani, abyste ochranili své oci pred troskami.
Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi tahani Boresnake skrz hlaven.

Ujistéte se, Ze Cisti¢ hlavné a olej, které pouzivate, jsou vhodné pro vas konkrétni typ pusky.
Nenechavejte ¢isti¢ hlavné nebo olej na hlavni po delsi dobu, protoZe to mlze zpUsobit poskozeni.
Ukladejte Rifle Boresnake na chladném a suchém misté, mimo primé slunecni svétlo.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je vaSe puska Uplné vybitd a mifi na bezpecné misto.
o Pripravte si Cisti¢ hlavné a olej.
Aplikace cistice:
o Aplikujte nékolik kapek Cistice hlavné na predni ¢ast snlry Boresnake.

o Pridejte malé mnozstvi oleje na konec Boresnake.

Pouziti Boresnake:

v Vv o

o Spustte snlru do hlavné vasi pusky.
o Tahnéte Boresnake skrz hlaven pétkrat, abyste vycistili, vycistili a promazali vnitrfek.

. Udrzba a ¢isténi:

o Po pouziti oplachnéte Boresnake teplou vodou, abyste odstranili zbytky.
o Nechte ho zcela uschnout pred ulozenim do prenosného pouzdra.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakykoli pouzity Cisti¢ hlavné a olej podle mistnich predpisd.
» Rifle Boresnake je omyvatelny a opakované pouzitelny. Pokud jiz neni pouzitelny, zbavte se ho v souladu

s mistnimi pokyny pro likvidaci odpadu.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi pomoc ohledné Rifle Boresnake s Den se prosim obratte na kontaktni Gdaje
poskytnuté vyrobcem nebo prodejcem, u kterého jste produkt zakoupili.
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